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MôÔir jbr6 ârarpar 
Bryan.

<Frh. in S. bis.)

hymlnga og Aelu-besta. ein- 
kennllega legund mjôg. 
gôfle WA pcsur uppgôtvanlr 
hér er p«A «A p**r myflja f 611- 
um etriAuni gildi h ver annarar 
Er l>vf afl W*u svo fariA. meA 
flenimr uppgcMvanlr, *em vfslnd- 
In â annaA borA WAurkenna. aA 
|ia*r hkÿra hier a Ara. un* svo

HE1MSKRIXGLA U’IXXIPEG. ZL DES.

fjdklJ manna hafi 
â t*-e»um alôAum.

hafst vifl 000 irum; pi er haldlA fram. 
Lôgun â- *° greftrunarsiAIr hafi byrjaA.

mginn iiuBur, en demi lit pe«» erxi ; tuf'nn eBa kalian annan, xni »é aA 
Po ekki hvcrslagdrx rg mmni-t na lokm i ak beila vilinu fxrir Mg. 
pess tins, aA Kùmveriar kn-ldu *ra drill a ulanaAkomandi ahrinunl.haldanna er sagt afl beri paA AArar eru aftur yngri. efla fri

meA aér, aA rera gerA af mono- tfma. er nefndur er annaA Pel ru» Makrtkmakunung ai dtgur «nu mal, «< ai oilu pr»»u «k..ju «cr
um Ét svipuAu menningarstlgi timablliA f aogu hellabûanna. mrB Pvi aA tanna honum «xcin. a.' P*i luhdarnnkunmr. rr liklrga muni
og maAur si var â, er bein Sannleikur si. er pessar forn-1 pv> <m 1 fra-»>gur er i*rt. Aiment beat gegn konundi tiAa ahnnum. p.
fundust af WA Solutré. Ahold- *e^ar færa okkur, er meA ôllu ! mun mega »eg.ia. aA prtAïungur j e a. a. leggja grunninn aA mann-
In i Kina eru pvf fri Arignaka- dyggjandi. og hann A og verA- mann»*finnar g-angi ni «vein- 1 gtldi »inu. I>e»\ari markverAu vinn-i,
ôldlnnl, eAa selnni bluta eklri ur a® varAveltast. SA sannleik- en hve minster svefn megi eAa »iarft. er prongt -aman a fâein,
■teinaUlar. Ur getur aA ymsu leytl veriA maraii vera aA jainaAi hvem ar. er »vefn ug vaka ma heita aA vegi

Ixitei fyrsti fundur Ahalda fri okkur ôpægilegur; hann getur «olarhring. er sjàli-agt ekki g«>v aA «ail heort a mon <iAru, salir hvildar-
valdlA truflun og raskaA rôisegja. pvi hiskjor rm-tak'mganni! paria teigalnil’a h f tara, huit ver 
ÿmsra; hann getur pveltt uni einkitm aldur. mega mikiA uni >aB. rkki telium i hug vont nema paA eitl,
koll vmsutn heimspekilegum Napoléon kci«ari hmn mikli kvaA -em moAinn leggur ai Idifiu og
hugmyndum pessara tinia, seni haia taliA 7 stundir «oiarhring» er- -tnAu. ai i-lenzkri lund og îif-Jiygg-
ekkl eru â viaindum bygAar; og inn sveinttma hrerium maimi, en nuhim inn i liiteri barn»m» «in«. meA

fyrir elnhverri fræAigeln.™ aA et par hafAI uni nokkurt skeiA hann 8elur bomlA f bâga WA svrrfa m*tn aA pem. tuna. peg. r .til-*um »mum. en emkanlega p. meA 
l.eegt er aA byggja ofan â hann veriA kunn. og kend er WA yngri trûarakoAanir manna.. En i miktA Leg. v.A. ait aA helmmgi. og " ,nu. rumi pr- og hreini, pa rr
t ppgotvanlr vlAvfkjandi upp- steinoldina. SA er hina yngri auKu vlfl Nnn aannleika verfla yfir paA fram jafnvel. iaa daga rA !*aA Pegar mikiA nam t>rir barmA

eldri cteinold i XorAur-Kina, er 
pvi nierkilegri og mlkilaverAari. 
aem paA er vfet. aA hann mi 
telja næata kafla f adgu landa-

gdAur grundvdllur er lagAur ina A undan menningu pelrri,

runa og proaka mannalna eru ! ateinaldarmennlngu uppgdtvaAl, nlenn ♦‘■Si aA aiAur aA horfast >tutt timabil. 
engin uiidanteknlng fri peaa- var Svii, J. M. Anderson aA °R færa sér 1 “J*- t>aô 8«*tur, Svefninttm valda urgang-eini hi-

vA nema og meA -rr me!ta. Og 
tr vio um. .«A 't.r A i piA nânt -

ustuna. Ul rùwàla. en honum brast 
hogali'tm »)o arum »tAur. pa ptemur 
arum betur en iertugur. viA llorv- 
dioo. I»a naAi hann ekkl naAum, 
nottina iyrtr oru>tima. »i 'p\ r latuli 
hvaA tmu liAi, htxvrt peir v*ru ktrr- 
tr. kux»ar. «em hotAu >vo oit tUcmst 
mulan brvnunni undaniariA. hvort lii- 
varfiarsveitin beiAt tengiA viAgern- 
ing «inn fullan og tuuA aA auU viA 
hann. og for jainvel à f*tur til a6 
vu um. hvort pu hefAi xrnA gegnt. 
Ahyggjttr og kuAi leku viA hann 
«vo grimnumi leik. aA hann réA »ér 
ekki l*a rr IriA a iiotlina. tok hann. 
hrollur, hitaumlritan meA purraho«ta- 
kjoliri og odokkvandi pvrxtâ. vig oi- 
an a |viA pxagtregAa, og hraAi iyr«t 
ai honum, er marskalkur Xe> .«endi 
liflhioipngja til han«. «lumlu fyrir 
ri'inal. til aA hiAja ley fi» aA géra

art reglu. En pvf ber ekkl aA 1 nafni: var hann i landkonnun i haft <a,sver6a andlega âreynslu «tarfseminnar eAa iram'eiA-lunnar. nan ti fyrir htig<kot«.mnum. p.i Ku»»um atlogu, pa idr hann a f.etur
nelta. aA leltin par eftir sann- Kina um eltt skeiA, en er nû hâ- 1 niea 8^r> teS,la hugmynda |ugar pcim «karar upp i lii fer um
leikanum hefir ekkl veriA neltt skôlakennari ( Stokkhôlmi. lH*'rra ♦‘r vaninn hefir aliA. Er . «krokk»in« fyrir ganginn .. «krokk-
bantaleikfang. Jdrflln hefir! Pewl nÿi fomleifafundur er siAferôishugmyndir mannsins \ »urfinu. l'rgang»»kofin rr «kaAleg
varAveltt pâ leyndardôma svo elnnig i saniræmi viA pâ skoô- og andlegt lif styrklst. en veik-. Itffærunum. htm «nllir ganginn a
vel, aA niannl llggur viA aA un W. D. Mathews, og pess er ebki. viô pâ âreynslu. Bar- : tr.ugfrumnaangakxikimi og dey f i r 
ha Ida. aA henni hafi hrnslA petta ritar. aA paA muni eln- âtta ntannslns fyrir tilverunni lifferin meA preyiutilfinmngu. nokk 
hugur viA aA blrta breysku hvemtfma sannast, aA â hâ- er °**u ®aru fremur i pessu fôlg- 
mannkyninu sdgu pess â liAinni tléttum Mifl-Asfu hafi vagga *D-
tfA. mannkynsins staôiô. haA er â ^ sambandi viA lelt pâ, sem

HvaA â aA géra WA Nebraska- ''âlendi. sem maôurinn til (orna nu er hafin eftir sannleikanum, 
tdnnlna’ A aA tortfma henni. lafnaAi lietur og tekur mein ' iljuni vér mlnna alla llildada 
af pvf aA frôAleikur sâ. er hûn

uA âpekt og iAnfram1eiA«!u«korin 
• surplus production! hefir i for meA 
sér stanz 'à framleiAsluniii, starf- 
leysu (non-employment! verkamatma

munduin xér rkki ka«ta tungu vorri 
iafnhngsunarlaust og «umir géra, frà 
<•«« i»g Uirnumtm. Kf os» v.eri Ijôst, 
hxr i«lenzk hug«un og (ler-omiein- 
ktinnir nu-t ur hinum innra manm 
kirn«in« meA tungumissinum. ef vér 
girtum «éA hina moltim mynd, «em 
eftir vcrAur, pa mundum xér ko«t 
gela aA halda tungunni xiA hiâ l«irn 
imum. svo aA peim varAveittist hinn

meA hungri. klaiAleysi og neyA fyrir andlegi :cttar«x ipur, «em pan

fiytur. er osamhljôAa eldri 
skoAuninni um paA, aA f pess- 
ari helmsalfu hafi aldrel mann- 
ai>ar lifaA og leikiA sér? EAa A 
aA reyna aA fræAast eltthvaA 
frekar af henni um Iff fyrir- 
rennara okkar. bæAi hér, f Ev- 
it.pu og Afriku? A aA hætta aA 
leita f fylgsnum jarAar aA sônn- 
unum fyrir pvf. sem vita parf 
meA vlssti um liAna tfA. eAa â 
aA halda pW âfram — prâtt fyr-

"ramfôrum f menningu. en â Bryana â pessi orA bibliunn- pà. og fjdlskvldur peirra. Munurinn pcgiA af foreldri sinu alveg nus og
Aglendi eAa f skôgunum. I»aA ar: SVaraAl drottinn Job er p<> «à. aA ùrgangsskiirin er skaA- likanilegan iettar»vip. Pvi hverjum
tÿnlr saga frum-mannflokk- 8t°r,llvIArinu og sagAI: Hver | leg. Iieint eitur fxrir skrokkinn, en pykir «inn fugl fagur. 
nna. Af pvf virAist mega er mvrkvar râAsâlyktun iAnframleiAslu»ki>rin er eintom g.vAi Eftir pvi sem prautin aA vitkast

Iraga pâ âlyktun, aA par hafi K'iAs. meA ôskvnsamlegum orA-' fyrir félagiA parflegir munir, er lrttir og liffarrin styrkjast, aA sann
eriA meiri skilyrAi fyrir mann- uni’ (Job 38: 1. 2). Vill âmtel- Uett git-tu ùr allri neyA verkamann- skapi f.-erir vdkuna inn a æfina og
nn aA koma fyrst til sjâlfs sfn IsmaAurinn prâtta WA hinn Al- anna. et" henni væri variA til pe«-, 
g par hafi maAurinn fyrst nâl niâttka? Sâ‘ sem sakir ber â eAa higlegt v.eri aA verja henni ti! 
lelm proska, sem le’iddl hann 8Var* hann pessu. (Job 40: |>css. Ix-gar «vefninn fer aA. «tund-
nn â pâ braut, er hann hefir sfA 2^- °g um ifinm Jobs: liver um meA gei»|>a og gapi, pâ fer stjivri 
m fariA. Mongûlfa var hâlend er s^’ seln myrl(var râAsâlykt- «jâlfræAisin» untlir piljttr. og annar 
ilia spendÿnt-oldlna og nokkru an'r 8,,as ' hyggjuleysi? Fyrir «tyrimaAur. undirmeAvitamlin. held-

færir vukuna inn a 
rymir >vefninn. >vo aA unglingum o«: 
fulltiAa fôlki er j>aA litil çAa engjn 
|>raut. „iA leggja i viMogum heila sôl 
arhringinn i vuku. vaka kefli nuit 
og dag. t. a. m. viA vinnu og siAar 
sketntun. A ofanverAri a finni sækir

fyrir hana. Af âstandi â yfir- hefi eg talaÔ, ân {)ess aô ur vin âfram vaktinni. Svefninn er ■ afttir i hiA fyrra. horf. Gamalmvnn-
I: erfiAleikana. sem pvf eru sam PorAi jarAarinnar aA dæma, â ski|ja- um hluti, sem mér voru à kominn. og mcAan à honum «terni vm Kcrir tiAmn >vefnh..fugt, Liffarr- 
(ara __ f von um, aA âminning peim timuni sem maAurinn undursamlegir og eg pekti, ur. hreinsar ûrgangokorina ùr lit- 'p «htin og hiluA mega jainvel ekki
Jobs ræfist um paA, aA pvf fleirl kemur fram, virAist pvf eAlilert 
spurninga sem vér leltum ûr- aA ætla, aA parna hafi vagga 
lausna â af môAnr jdrA. pvf bans staAiA. En pessi hugmyml 
fleirl og fullkomnari verAi svor- um uppruna mannsins f Asfu. 
In? Vlsstilega er In-kkingin er pd enn auAvitaA ekkl- nema 
ekki komin svo langt. aA viA | hugmynd, og â paA, sem hér er 
getum gefiA upp alla leit eAa um hana sagt. ekki aA skiljast 
rekiA sannleikartn â dyr. eins og â neinn annan hâtt. En su hug- 
gert var ( skôlunum i Tenues- mynd hefir viA svo sterkar likur 
see-riki, en hyst skoAauir â aA styAjast, eftir fundinn f Mon- 
hleypidômum elnum bygAar. hé gôlfu. aA par verAur nti haldiA 
ganga megi ût frâ pvf sem visu, âfram aA grafa, f von um aA 
sA margir, sem engan gaum sonnun fâist fyrir pessu. IoeiA-

ekki."’ (Job. 42: 2, 3).

S. E. fslenzkaAi.

Svefn.
y- yrirlrslur flultur à "Front"-fundi 

af Pâli fijarnarsyni, i and. fhil.

Halt virtu deildungar !
hegar eg undirgekst eAa kifaAi aA 

fiytja erindi fyrir xAitr. p<i eg -é »lik.i
hafa gefiA fundi pessum. lit! smâ angri fieim, er aA pvf starfar yvanur- h11 (r,!;iAi eg aA tala um i«- 
nm augum â hann, ryrir paô nœstu finim ârin, styrir Roy 
ekki sannanagildi hans i augum Chapman Andrews, sem kunn- 
luirra. sem meA paim frôAlelk ugt er.
kunna aA fara. hô aA langt MannshôfuAiA er lengi aA 
sé frâ. aA paA sannanagildi sé skapast. MaAurinn er ekki 6- 
hægt aA âkveAa nû ût f æsar. ; sjâlfrâtt kominn pangaA, sem 
et ekki par meA sagt. aA paA. hann nû er kominn â framfara-

flestum svipuAum fundtim hefir 
àvalt f fyrstu veriA samfaru 
annarsstaAar. t. <1. â Spàni,

li nzkt mal fr,eAi«efni : en ein« og paA 
emi fornviAist fyrir mér. pegar eg 
for aA hug«a um paA. pa treysti vg 
mér ekki til aA géra paA efni a- 
hlyAilegt. I leit eftir ofiru umtal- 
efni. . pittti mér i skamimieginu -e’ii 
«vefninn v.eri ekki otilfalliA umtal--

sem duliA er enn, sé neitt 6- j brautinni. Eftir fomleifum ,ln'' bru31" «Y hugsaAi ti! .hve v.er- 
kleifara aA râAa. en paA sem : peim aA dæma, er fundist hafa. an ",l'nn <*ur-'1 henna. ein« og pér vit-

hefir hann purft aA heyja lât- if 1 t>k3"»"<lrKi' rokkruntim. Ira 
lausa barâttu til pess f 500.000 svefn •"rt,a e« ha afl lala f.vrir vflur- 
âr, aA minsta kosti! Barâttan^ rkkl u! 'r"fi,rik>' PV1 hrfi ekkl'rt 

Bretlandi. Frakklandi. hvzka- ' fyrir tilverunni hefir pvf veriA mn >vefninn aA «egja paA. -em ekki 
landl. Italfu. l'ngverjalandi : li ng og striing. Og f peirri bar- rr a v',um .v,'3r' ht',(lur vil eg <1rag i 
Java-eyju og f Efri-Mongôlfu. âttu hafa auAvitaA andlegu nokkra *ausa 'lr3",,‘ um hann. ef «vo 
hyAing fornleifafunda af pessu vopnin niegnaA mestu. En ôlfkt lna sC!î-'a- r'-s ve'1 vc!- 3,1 t,afi verA- 

tæi, verAur ekki â svipstundu ! pvf sem-à sér staA meA ônnur l,r mjog omerkileg tlratlmyjip. og er 
vegln eAa mæld. A sfAustu tfm- 1 vopn, vaxa og styrkjast andlegu ''',l Pvl l,ùinn. aA l>ér «egiA mér i 
um voru ymsir orAnir vonlitllr vopnin viA âreynsluna. en eyA- c;,'r- aA «unit «é vandregiA, annaA 
uni. aA paA ætlaAi aA reynast ast hvorki né slitna. IVrir and- afdregiA. «mut vanti meA ollu og 
salt, aA Asia væri vagga mann- legu Iffi mannsins dagar einnig ahur annaA. «em ekki eigi aA vera. 
kynsins. haA hafAI viA paA aA mjôg snemma. og siAferAishug- Eg mun ekki til pykkju leggja «lika 
styAjast. aA f Evrôpu hafa , myndir og trû â âframhaldandi àdetlu. heldur gleAja-t meA ijàlf- 
meiri fomleifar af og eftir menti | iff. festir snemma rætur hjâ vm mér af hverju emu. er fram kann 
fundist, og vfAar en annars-1 honum. Talsvert lôngu seinna aA koma og mér pykir «kyra eA i 
staAar. Saga slfkra uppgdtv- I kemur trûin â yfirnâttûriegt h-gra efmA. 
ana mâ par heita ôslitin. frà pvf afl til sôgunnar. og fylgdi pvi 
er fyrsta steinâhaldiA fanst âr- brâtt hjâtrû. tofrar, og loks — 
i<*. 1090, til àrsins 1923, er beina- prestar, sem milliliAir eAa meA- 
grind af Arignaka (Steinaldar- algangarar urAu ntilli mann- 
inanni fanst f nând viA Solutré anna og pessa æAra afls. 
â Frakklandi. Einn peirra I>etta, sem sagt var uni trü- 
manna, er pessa skoAun lét uppi arbriigA. eru nû ekki âgizkanir 
nylega. var mannfræAingurinn eAa tilgâtur einar, eins og pâ “ Au peir monnunum ostyrilâtir. likt 
dr. Alex Hrdlicka. formaAur er peir Herbert Spencer og <*s Eyrbyggja -egir um ber-erkina 
pjoAmenjasafns Bandarikjanna. John Mason Tyler voru f lok Kalia og l.eikni. er Hàkon jarl gat"

19. aldar aA reyna aA géra sér Vrrmumb mjofa til hraiitargengi- 
grein fyrir uppruna trüarbragA- \'ar6 Blundur monnum «vefn. en 

ræna Asfu heiArinum af pvi, aA anna. Vér spyrjum nû môAur Svefn varA peim dauBi. og hofum vér 
aA vera hin foma Eden mann- jôrA aA jiessu. og hûn hefir fært hér «kiringu pu. er Grikkir truAu 
anna. finnast fomleifar âhalda oss heim sanninn um hin forBum «g létu «ér lynda. â skyld- 
frâ eldri steinôld i Kina. lx-ssi, fornti trûarbrôgA. Af fomum hika Svefn» og DatiBa, og pvi koll- 
âhold fundust ( dal peim. er venuiargripum ÿmsum og tôfra uBu peir «vefninn brôBur dauAan». 
nafn ber af Gulu-ânni. er um emiAi ûr steini. af greftrunar- \ ér kollum hann og svo, en mun pô 
hann rennur. og er â landamær-. siAuri. sem oft lysa svo vel viA- pykja n;er aB segja, aA hann 
um Kina og SuAur-Mongôliu. kvæmri tilfinning fyrirrennara kalli«t «vo. af ùtvortis lik- 
l'ppgôtvararnir heita Pere Emil okkar. af styttum, mâlverkum ir.gu peirra a milli, sem oft kann 
Ucent, missfôneri i Kina. og og myndaskurAi. af skrâAum verAa harla mikil, ef kvikyrtningar- 
Abbe Pierre Teilhard de Char- fomum textum. sem nû er gôA «>gur vorar eru allar aA marka. 
din, aafntogaAur steinaldar- von um. aA senn verAi til fulls Svefninn er hvildarâstand, sem allir 
fræAingur. Vrmull steinâhalda skildir. mâ lésa pâ sôgu. Sum- verBa aB njùta aB oilum jafnaBi ein-

aî af pessum fomleifum em af- hvern hluta hver» sôlarhring-, Svefn- 
argamlar. eAa gerAar fyrir 50,- leysi leiBir til lifsloka. “ -T-~

(arum «krokk»in« uni lili.h og nyru. 'iA litilfjorlegri vinnu. l’rgangscfn
svo skrnkkitin gvrir aftur l>rattan 
untlir nÿja kappsiglingu efta nÿja 
sLirfhviîSu. .ifi >inu leyti ein> og er 
uni iftnframleiftsluskürina jafn>kjôtjt 
og hûn er uppétin uppeytltl â 
starfîeysi>hiljmi. eha markafishorfur 
eru fengnar fyrir hana, er aftur kynt 
vmlir kotlunum eAa rafstraumunum 
er veitt â og verkanienn -ettir til iAjit | 
sinnar til aA bua til nÿja skor.

Svefninn er meA ÿmsu môti. Hann 
e- langur eAa blundur einn.. léttur 
eAa {>ungur. >ætur, vær eAa ovær, 
nâttûrlegur eAa tSeiginîegur. \ ær og 
hrexmcli er svefn verkatnanna aA af- 
loknt: erfiAi. l'â vekja varia duniir

tinuni sLaxar |>â upp i liffærin og })au 
sækir svefn; lika |mrfa |>au langan 
viA. |>vi hreinsan tirgangs^kararinn- 
ar er treg lokubiluAum hjürtuni og 
hrornuAum nÿrum. HâaldraA folk 
jiarf Nvefnsins viA i likum m.vli og 
born, hafi er satt i fleira en einu til- 
liti. aA tv4>var verAur gamall maAur 

| barn.
Merkilegt er |>aA. hve misjofn râA 

menu hafa â svefni xi mun. Flestum er 
svo fariA, a A |>eir eiga hûgt meA aA 
tiâ svefni nema â vanalegum svefn- 
tima. og eiga eins hûgt meA aA suivi 
svefntima i voku. Aftur hafa sumir 
næstum alger râA yfir jiessu. Svo

hors né (Ixnkir aAfir. I'eir liggja kvaA Hannibal veriA hafa. hinn frægi 
lôtlaiisir, draumlausir. eins og }>eir herforingi l'timeria. haA ma nærri 
væru sfeindauAir. I.itur og andar- gela hver orkuauki l>aA er t>eim monn- 
drâttur svgia einir til, aA |>eir séu . uni. er svo er fariA. !»vi jafnvel 
^>aA \>û vkki. haA er stritsins s:rïn. Mundur drykklangur. hvaA |> i heldur 
F.iiix sofa lxirn <}>egar jiau eru heil-1 dur. er hin aga-taMa hvild og gerir 

hrigA1. hau evAa fyrstu vikum ;ef- 
itniar aA mestu i svefni. hau vakrvi

I griskum goAsognum er frâ {ni 
•*«' gt. a A Vron>etheu< karlinn haA hi i 
ûdauAlegu g«-A aA lâta us-nnunum i 
té hræAur tvn. Blund og Svefn. er 
|>au hofAu i {xmustu xjnni. Honum 
veittist j)aA. en )>ôtt {>eir hra'Aur væru 
goAunum ljûfir i {>jônustu sjnni. |)â

En â {)\i augnabliki. sem ait 
ûtlit var fyrir. aA Evrôpa myndi

til hrjôsts eAa pelans og sofna svo 
aftur aA litilli stundu. eAa liggja ; 
voggunni starandi kviklausum eAa 
kviklitlum nugum lit i blâinn. eAti 
leika viA fingur <ér og eru >ofnuA 
fyr en varir. haA mâ vera >kârra 
erfiAiA. sem {tau vinna. aA (Uenia eft- 
i.- xvefninum. xk.trri {jriutin fyrir 
smau og ôstyrku liffærin {jeirra, sent 
}>au eru a A ley sa. Og |>aA t*r {)aA 
lika. haA er |>rautin aA vitka't. aA 
stilia augu til vildrar siônar. voAva 
siâlfrarAis til vildra hre> finga og 
vildrar samvinnu, og hlust til aA 
nema {>aA. xcm aA dyrutn l>er. i stuttu

mann >em >pânnÿjan. Margir. sem 
niestar xâgur fara af. hafa ait {le^sa 
svefnorku til aA liera, heim Napoléon 
mikîa. I'riArik IF hriissakonungi. og 
Mi|»ridates I‘ontu> kommgi. sem 
Romverjum reyndi-t svo harAur i 
horn aA talca, var jjaA ekki ntitt. aA 
>veipa sig i yfirhdfti sina og fleygja 
xér niAur. hvar nciii |>eir voru -tadd- 
ir til aA taka â <jg nâAir. {jôtt ekki 
væri nema litil stund. nieAan }>eir 
hi Au frétta eAa |>eim var <txinz i 
star fi. Vm slika menn mâ ^egja meA 
xanni. aA j>eir hafi naA tokum â xér. 
hôtt {>eir vit i. aA stôrtiAindi fara i 
hotid. {>â lâta {>eir xér {>aA ekki f\rir 
xvefni xtancLi. Alexander mikli svaf

niât i. læra aA nâ tokum â >jâl ftim sv'* fast morguninn fyrir orusttma 
«xér. hin vandasamasta {iraut. erfiAari i viA Arabela og (xaugamela. er steypti 
Hklega en nokkurt hâskôlanâm. og1 Fersaveldi. aA l’armenion liAsforingi 
geymist jafnvel oilum aldttfskeiAum j var A aA fara inn til aA vekja hann
ti* ûrlausnar og næst sjaldan til hlit- |»rix\ar sinnum aAur en hann vakn-
ar. hvj xegir ekki Pâli postuli : haA . aAi. F.kki stôA |>aA heldur C ato 
gûAa. sem eg vil. |>aA geri eg ekki, yngra fyrir svefni. {jott hann szi
en hiA vonda. -em eg ekki vil. {>aA | fram â dauAa sjâlfs sin. l‘vi hann
geri eg*? Og {>aA er ekki buiA |>ar ; réA af a A fyrir fara sjalfuni xér i 
meA fyrir Ixirnunum. {>aii verAa aAi Vtica i Afriku. eftir osigur sinn og 
hlaAa “minnisknarrar skut” sinn ut- hinna rômversku lÿAvel(lisxinn.i- 
an aA komandi âhrinum og {>eim râA- hexs !>eiA hann ein». a A fa aA vita, 
um. â sjâlfunî sér. 'em {>au hafa nâA hvort félagar han> næAu aA koma<t 
eA.i ntitniA, fîokka hvorttveggja {>etta | undan. Hann gerAi mann frâ sér

hefli1 veriô grafinn {>ania ûr 
jorôu, sem ber voit um. a8

i handhæg kerfi til hagnÿtingar. og 
gtrast leikin i aA gripa rétt til {>eirra. 
er {x>rf verAur. ha# er |m engin 
furAa. {x> Itarnssvefninn xé vær eins 
og striAsinx svefn. r>g langan |>urfa 
{jau meA til fullrar hvildar. svo {>au 
geti numiA utanaAkomandi âhrif full - 
um hvassleika vita sinna og nâA næm- 
um deilum â {>eim. Ef til vill er ann- 
VikiA aldrci meira â lifsleiAinni en i 
bemskunni.

ha6 er enginn smâræAis lærck'imur. 
haA efar j sem kallar a A bornununi fyrsta âra-

til {»exx aA verAa [k*" vix<. og lagA- 
ist til svefns. meAan harm beiA. og 
svaf svo {>ungum «<vefni. aA hroturn- 
ar i honum heyrAust ût ûr herfærg- 
inu. sem hann svaf i. Hann var vak- 
inn og lâtinn vita. aA {>eim gæfi ekki 
enn leiAi : gerAi hann {>â annan â 
xtaA, og tôk siAan â sig nâAir meA 
sama môti og âAur. AA |>vi mâ visu 
ganga. aA svefnorkunni hnigni meA 
liffærunum. Napoleotr mikli Wund- 
aAi væran. eins og harm âtti vandn 
til. nottina fyrir {niggja-keisara or-

•g gekk ut ur tjaldi sinu meA 
hreystiorAuin Nous lex tenonx enfin 
<Nu hofum viA k>kxin>‘. Oft 
verAur ‘xveipur i svefni**. varA 
Sttirlu Sighvat.Nsvni ur.N,, vr tunil 
vakniAi morgimmn iyrtr Ihlxgx- 
xtahalxircliiga. Fkki hefir xvvttiinn 
veriA honum x.er. Var |*aA landraAa- 
xamvizkah. sem ônvaAi svefninn fyrir 
honum? haA er vkki hklvgt. Sturla 

haf j v*»r hklega svo mikill stnirimulatikiA- 
ut aA hann xa-i (taft fyrir. aA l.mdiA 
u-undi undir konung. hwrnig >vm 
t.vri. og hefir liklega {»«»tt létixÿxlan 
einx vel komin hja xVr og |>eini Gix<- 
ttri og KollH-ini. Kg h:ill.ixt â >vcif-
ina meA hinum nafnkutma jarAt'ræA- 
ing Dr. Helga Pjvturs>, aA vont loft 
i mannfulîri îiaAstofu hafi valdtA 
xvvip i svefni i |»aA sinn. .^veftiork- 
una. vins og allar aArar orkur. eigi 
menu undir heilhrigAi xkrokksins, 
hvort sem {>eir eru miklir menti eAa 
smâir.

F*leiri diettti ma-tti tina til upp â 
soffiiU'fum sri'fH. en eg læt viA {jvxxi 
xitia. Auk natturlegx svefns er og 
margur svefninn til i oeiginlcgri 
merkingii. \'ér tolum t. a. m. uni 
svefn nàttürur.nar og cigutn |>a viA 
al |>enslu |>.i t henni, er fylgir |>oiv 
um |>roxk,t og vaxtar urUilifsins. sem 
mjog svarar til svefnhvildaritinar. 
Sâ vr gangurinn i nâttûrunni um 
flest. aA â sponina fylgir afxpotiin. 
og lægi man ni viA aA taka undir meA 
hinum annâlaAa nntizku heimspeking 
Bergson. aA vel væri segjandi, aA 
lifiA og efniA væri ekki nema tveh- 
andstæAir straumar. s|mhi og afsp<>n, 
ef ekki væri svo. a A vér erum engu 
nær um lifiA fyrir }>ann orAaleik. 
( )Aal heimspekinnar virAixt vera ekki 
{>aA, «iA auka o" satina {jekkingu, 
heldur géra ârangur visindanna aA 
leiksopp. o" til daegradvaîa. <>g vist 
væri |>aA ratigt. a A horf.t. meA Berg­
son til heimspekinnar um ùrlausn â 
|>vi. xfin visindin ekki fa ûr leyst 
eAa hafa vkki leyxt ûr enn sem kom- 
iA er. En aA eg hverfi aftur aA 
svefni nâttûru. |)â rennur harm skilj- 
atilega af n.vring it {mrA. orsakaAri af 
ôhagxtæAri afstoAu jarAmonduk. viA 
lifgjafa alk jarAnesks lifx, S(>lina.

ha er )>aA enn ein tegund svefns, 
aA vér segjum uni menn. aA jæir séu 
sofandi. |>«Vtt jjeir séu vakandi. haA 
er f>crsûnu svefn, sem vér )>â tolum 
um, og hofum hann uni J>â. sem osx 
{>>kir skorta framtakssemi yfirleitt, 
et. einkutn {>ô til aA a fia sér }>eirra 
hluta. er horfa sjâlftmi {>eim til |>rifn- 
aAar og farsældar. og eignum |>eini {x'i 
jafnframt orkuna til a A a fia sér 
{feirra. ef |jeir a A eins lieittu henni. 
HvaA veldur slikum svefni? Ekki 
getur {>aA veriA urgangsskorin, sem 
fyr var gctiA. Kann vera aA honum 
valdi |jaA. a A mennirnir séu sjâlfir 
ûrgangur. I»ô kemur {>aA i bâga viA 
trùna â {>eim, a A |>eir hafi orkuna. 
haA er bâgt aA -«egja. hvaA veldur. 
haA er svo misjafnt. |>aA sem mann- 
inn spemir. F?inn er â {jonum eftir 
{jexxii, hinn eftir hinn. og {jekking vor 
nær xem engin â {teim fjôArum eA:i 
liffærurn. <em orka mannlegum hvot- 
ttm og athôfnum. |>ôtt vér lâtum sv«> 
um flext ôvenjuleg fyrirbrigAi af 
Hâlfu l>eirra liffæra. aA |>au hljôti aA 
stafa frâ oArum heimi. heimi, sem 
vér vitum ekki svo mikiA um, sem 
hann sé til. Svona eru gônuskeiA 
van{>ekkingarinnar frâ hâttsemi hins 
visindalega raunkônnuAs. I*aA kann 
aA {>ykja litil skÿring. en sÿnist \>6 
bert. aA svefn {>essi «æ ekki nema {>aA, 
afi monnunum hafi ekki tekist sem 
skyîdi bernskustarfiA. sem oft geymist 
oArum aldursskeiAum, aA nâ tokum 
â sjâlfum sér, svo {>eim farist eins 
og postulanum r. hiA gôAa, sem eg vil,


